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Repair kit  Jeu de réparation Reparatursatz
Corredo di riparazione  Conjunto de reparación
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Vehicle Control Systems
An American Standard Company

970 051 906 2

826 101 214 3  D  Edition 02.2004

for devices:
pour appareils:
für Geräte:
per apparecchi:
para aparatos:
970 051 107 0
970 051 124 0
970 051 127 0
970 051 182 0
970 051 191 0
970 051 192 0
970 051 193 0
970 051 194 0

Old version : W=71mm(item 16a = long valve)
Ancien montage : W=71mm (rep.16a = clapet long)

Alte Ausführung : W=71mm(pos.16a = langues ventil)
Montaggio precedente : W=71mm(rif.16a = valvola lunga)

Vieja version: W=71mm (ref. 16a = valvula larga)

New version: Y=55mm (item 16 short valve)
Nouveau montage: Y=55mm (rep.16 clapet court)
Neue ausführung: Y=55mm (pos.16 kurzes ventil)
Montaggio nuovo: Y=55mm (rif.16 valvola corta)
Nueva version: Y=55mm (ref.16 valvula corta)
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